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Felváltja a  4.0.0 verziót 2015.02.01
1. 
AZ ANYAG / KEVERÉK ÉS A CÉG / VÁLLALAT  MEGHATÁROZÁSA
1.1 
TERMÉK AZONOSÍTÓ


DENTIRO Mikro
1.2
AZ ANYAG VAGY KEVERÉK HASZNÁLATA ÉS ELLENJAVALLATA

A Dentiro Mikro egy aldehidmentes,  használatra kész, citromos illatú termék a non-invazív orvosi eszközök felületeinek gyors fertőtlenítésére és tisztítására (pl. laboratóriumi asztalok, kezelőszékek, kezelőegység felületei, műszertálcák, kézi darabok, könyökdarabok, műtőlámpák nyele, valamint aluminiumból, rézből, szilikonból, gumiból készült orvosi berendezések). Az 50 %-nál alacsonyabb alkohol tartalom miatt kiváló az anyagkompatibilitása és csökkenti a lehetséges allergiák és irritációk kialakulását. A Dentiro Mikro biológiailag könnyen lebomló. 
1.3
A BIZTONSÁGI ADATLAP ELLÁTÓJÁNAK ADATAI

Gyártó






Kizárólagos EU képviselet
Cím

OroClean Chemie AG


Cím

Medical OCC Deutschland GmbH



Allmendstrasse 21





Wickhofstrasse 12


8320 Fehraltorf





13467 Berlin



Switzerland





Germany

Telephone

+41 (0)44 226 44 44



Telephone

+49 (0)30 1207 61 18
Fax:

+41 (0)44 226 44 00



E-mail

info@oroclean.com


   
 E-mail

info@oroclean.com
Weboldal

www.oroclean.com



Weboldal

www.oroclean.com
Végfelhasználó / importőr / forgalmazó

Cím

OroClean Chemie AG






Allmendstrasse 21








8320 Fehraltorf









Switzerland

Telephone

+41 (0)44 226 44 44




Fax:

+41 (0)44 226 44 00




E-mail

info@oroclean.com




Weboldal

www.oroclean.com

1.3.1
A BIZTONSÁGI ADATLAP ELKÉSZÍTÉSÉÉRT FELELŐS SZEMÉLY


Dr. Georgios Ionidis


Kutatási és fejlesztési menedzser


E-mail: georgios.ionidis@oroclean.com
1.4
SEGÉLYHÍVÓ SZÁMOK


Segély információk
+41 (0)44 226 44 44 (csak munkaidőben)



Toxikológiai központ*
+41 (0)44 251 51 51 (Svájcból)

Mentőszolgálat*

144 (Svájcból)


Tűzoltóság*

118 (Svájcból)

*A fenti telefonszámokat rendszeresen ellenőrizze, mivel azok változhatnak!

Forgalmazó:



HERBODENT Kft.






1025. Budapest, Szépvölgyi út 52.

Telefonszám:



+36 1 325 7129

Fax:




+36 1 325 7220

Felelős személy:



Herendi Péter
Telefonszám:



+36 30 203 6957
Egészségügyi Toxikológiai Szolgálat:
 1096 Budapest, Nagyvárad tér 2.
Telefon:




+36-80-20-11-99 (DÍJMENTESEN HÍVHATÓ ZÖLD SZÁM), 





+36 1 476-6400,  +36 1 476-6464
2.
 VESZÉLYEK AZONOSÍTÁSA
2.1
AZ ANYAG VAGY KEVERÉK BESOROLÁSA
2.1.1
AZ (EC) No. 1272/2008 SZABÁLYOZÁS SZERINTI BESOROLÁS

Veszélyességi osztályok és kategóriák
Figyelmeztető mondatok

Besorolási eljárás

Flam. Liq. 3


H226 Tűzveszélyes folyadék és gőz

Vizsgálatok alapján


Eye Dam. 1.


H318 Súlyos szemkárosodást okoz

Egységes (jogi) besorolás 

STOT SE 3


H336 Álmosságot vagy szédülést okozhat
Egységes (jogi) besorolás
2.2
CÍMKE ELEMEI

2.2.1
AZ (EC) No. 1272/2008 SZABÁLYOZÁS SZERINTI CÍMKÉZÉS


(Veszélyt jelző piktogramok:


   [image: image1.png]
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(Jelzőszavak:
 
    Veszély

(Figyelmeztető mondatok:


    H226 Tűzveszélyes folyadék és gőz

    H318 Súlyos szemkárosodást okoz

    H336 Álmosságot vagy szédülést okozhat


(Óvintézkedésekre vonatkozó mondatok:

    P210    Hőtől/szikrától/nyílt lángtól/forró felületektől távol tartandó. Tilos a dohányzás.

    P233    Az edény szorosan lezárva tartandó.

    P261    Kerülje a por/füst/gáz/köd/gőzök/permet belélegzését.

    P280    Védőkesztyű és szemvédő használata kötelező.

P305 + P351 + P338    SZEMBE KERÜLÉS esetén: Több percig tartó óvatos öblítés vízzel. Adott esetben a    kontaktlencsék eltávolítása, ha könnyen megoldható. Az öblítés folytatása.


    P501    A tartalom/edény elhelyezése hulladékként a vonatkozó szabályozásoknak megfelelően.

(Kiegészítő veszélyességi információk

    Az (EC) 1272/2008 szabályozás szerint nincsenek kiegészítő címkézési követelmények.  
2.3 
EGYÉB KOCKÁZATOK



Ez a keverék nem felel meg a REACH XIII. mellékletének PBT/vPvB kritériumának.               

3.
ÖSSZETÉTEL / INFORMÁCIÓK AZ ÖSSZETEVŐKRŐL

3.1
ANYAGOK


Ez a termék egy keverék (lásd a 3.2 pontot)

3.2
KEVERÉKEK

3.2.1
VESZÉLYES ÖSSZETEVŐK


AZ (EC) No. 1272/2008 SZABÁLYOZÁS SZERINTI BESOROLÁS


Név
CAS szám
 EINECS szám          Index szám
    REACH szám
Veszélyességi jel
H-mondatok

        Koncentráció 


Etanol
64-17-5
200-578-6
             603-002-00-5            01-2119457610-43-
Flam.Liq. 2

H225

        15% - <30%







    0350






      

Propan-1-ol  71-23-8
200-746-9
             603-003-00-0
   05-2115478940-37-
Flam.Liq. 2, Eye Dam. 1,
H225, H318, H336
        15%- <
30%






    0000

STOT SE 3
Propan-2-ol   67-63-0
200-661-7
             603-117-00-0            05-2115478264-41-
Flam.Liq. 2, Eye Irrit. 2
H225, H319, H336
        1% - <2,5%






    0000

STOT SE 3




       

3.2.2.
TOVÁBBI INFORMÁCIÓK

A felsorolt  R- és H- mondatok teljes szövegét lásd a 16. pontban.
4.
ELSŐSEGÉLYNYÚJTÁSI INTÉZKEDÉSEK
4.1
AZ ELSŐSEGÉLYNYÚJTÁSI INTÉZKEDÉSEK LEÍRÁSA
4.1.1
ÁLTALÁNOS UTASÍTÁSOK

Biztosítsa a személyes védelmet. Viseljen megfelelő személyi védőfelszerelést. Azonnal távolítsa el a szennyezett ruházatot. Hozzanak ki mindenkit a veszélyeztetett területről. Eszméletvesztés vagy annak veszélye esetén azonnal kérjen orvosi segítséget és nyújtson elsősegélyt. Az elsősegélynyújtást képzett személynek kell alkalmaznia. Orvosi segítség kérés esetén mutassa meg ezt a biztonsági adatlapot.
4.1.2
BELÉLEGZÉS ESETÉN
Biztosítsa a személyes védelmet a termék gőzei és aeroszoljai ellen. A kitettségi területről mindenkit vigyenek ki a friss levegőre. Ne hagyják őt/őket egyedül. Azonnal kérjen orvosi segítséget, ha nehézlégzés lépne fel vagy ha köhögés illetve egyéb tünet jelentkezik. Távolítsa el a szoros ruházatot, mint a gallér, nyakkendő, öv vagy derékszíj.
4.1.3
BŐRREL VALÓ ÉRINTKEZÉS ESETÉN
Azonnal távolítsa el a szennyezett ruházatot. Mossa le a bőrt bőséges hideg vízzel. Ne használjon oldószert! Irritáció vagy egyéb tünet jelentkezése esetén kérjen orvosi segítséget. Mielőtt újra felvenné, mossa ki a ruházatot! 
4.1.4
SZEMMEL VALÓ ÉRINTKEZÉS ESETÉN

Azonnal öblítse ki szemeit bőséges folyóvízzel, miközben ujjaival a szemhéjakat szétválasztja legalább 15 percen át vagy ameddig az irritáció fennáll. Ha van, távolítsa el a kontaktlencséket 5 perc után és folytassa az öblítést. Ne engedje, hogy a sérült dörzsölje vagy becsukja a szemeit. Minden esetben kérjen azonnal orvosi segítséget és konzultáljon szemésszel még akkor is, ha nincs látható sérülés.
4.1.5
LENYELÉS ESETÉN

A beteg öblítse ki a száját vízzel és igyon sok vizet. Ne hánytasson! Hányás esetén hagyja a beteget előre dőlve és adjon neki még vizet. Félig öntudatlan vagy öntudatlan betegnek ne próbáljon adni semmit! Azonnal kérjen orvosi segítséget!
4.2
LEGFONTOSABB AKUT ÉS KÉSLELTETETT TÜNETEK ÉS HATÁSOK

A következő tünetek jelentkezhetnek: bőrpír és szemvörösödés, hányinger, hányás, hasi fájdalmak, légzésbénulás, szédülés, eszméletlenség, tudatzavar, központi idegrendszeri depresszió.
4.3
AZONNALI ORVOSI ELLÁTÁS ÉS KÜLÖNLEGES ELLÁTÁS SZÜKSÉGESSÉGÉNEK JELZÉSE

Tüneti kezelés.

5.
TŰZVÉDELMI INTÉZKEDÉSEK
5.1
OLTÓANYAGOK
5.1.1
ALKALMAZHATÓ TŰZOLTÓKÉSZÜLÉKEK

Vizes, szén-dioxidos, alkoholálló hab, szilárd tűzoltó anyagok.
5.1.2
BIZTONSÁGI OKOKBÓL NEM ALKALMAZHATÓ TŰZOLTÓKÉSZÜLÉKEK


Vízsugár

5.2
AZ ANYAGBÓL VAGY A KEVERÉKBŐL SZÁRMAZÓ KÜLÖNLEGES VESZÉLYEK

Az égő anyagok sűrű füstöt bocsáthatnak ki, mely irritáló és/vagy mérgező gázokat, gőzöket és/vagy füstöt tartalmazhat. A gőzök a levegővel robbanékony elegyet képezhetnek.
5.3
TŰZOLTÓKNAK SZÓLÓ JAVASLATOK

5.3.1
VÉDŐFELSZERELÉSEK TŰZOLTÁSHOZ

Használjon megfelelő légzőkészüléket.

5.3.2
TOVÁBBI JAVALLATOK
Ne lélegezze be a robbanásban vagy tűzben keletkezett füstöt. A teljes tűzzel kapcsolatban kövesse az előirányzott tűzvédelmi intézkedéseket. Minden tűzoltóanyagot és szennyezett tűzoltó vizet a helyi hatóságok előírásainak megfelelően  ártalmatlanítson. 
6.
VÉLETLENSZERŰ KIBOCSÁTÁSRA VONATKOZÓ INTÉZKEDÉSEK
6.1
SZEMÉLYI ÓVINTÉZKEDÉSEK, EGYÉNI VÉDŐESZKÖZÖK ÉS VÉSZHELYZETI ELJÁRÁSOK

Viseljen megfelelő védőeszközt. Biztosítsa a megfelelő szellőzést. Szűntessen meg minden gyújtóforrást. Ne nyissa fel az elsődleges tartályt, hacsak nincs erre felhatalmazva. A takarítás befejezése előtt tilos a területre belépni.
6.2
KÖRNYEZETVÉDELMI ÓVINTÉZKEDÉSEK



A kiömlött anyagot itassa fel homokkal, vermikulittal vagy univerzális megkötő anyaggal. 

6.3
AZ ELHATÁROLÁS ÉS MEGTISZTÍTÁS MÓDSZEREI ÉS ANYAGAI

Állítsa meg a szivárgást, ha ez biztonságosan megtehető. Kisebb kiömlések: semleges anyaggal itassa fel és helyezze egy megfelelő címkével ellátott hulladékgyűjtő tartályba. Nagyobb kiömlések: gyűjtse össze későbbi megsemmisítés céljából a helyi, provinciális, állami vagy szövetségi szabályozások értelmében. Ártalmatlanítással kapcsolatban nézze meg a 13. pontot. A megtisztítás végén alkalmazzon hideg vizes öblítést.
6.4
HIVATKOZÁS MÁS SZAKASZOKRA



A biztonságos kezelésre, megsemmisítésre és személyes védelemi eszközökre vonatkozó utasításokért nézze meg a 7. 8. és 13. pontokat.

7.
KEZELÉS ÉS TÁROLÁS
7.1
BIZTONSÁGOS KEZELÉSRE IRÁNYULÓ ÓVINTÉZKEDÉSEK


Használat előtt olvassa el figyelmesen a termék használati utasítását. Viseljen megfelelő védőeszközt (lásd 8. pont). Óvatosan nyissa ki a tartályt. Kerülje el a füst / permet belélegzését. Kerülje el a szemmel vagy nyálkahártyával való érintkezést. Ne keverje más termékekkel. Tartson meg minden figyelmeztető és azonosító címkét. A termék bármilyen nem rendeltetésszerű, vagy nem engedélyezett  használata személyi sérülést vagy gépkárosodást okozhat.
7.1.1.
TŰZ- ÉS ROBBANÁSVÉDELMI ÓVINTÉZKEDÉSEK

Gyújtóforrásoktól tartsa távol. Ne dohányozzon. Hőtől tartsa távol. A termékkel való munka közben illékony és gyúlékony komponensek szabadulhatnak fel.  Gőzei a levegővel robbanékony elegyet képezhetnek. 
7.1.2
JAVASLATOK AZ ÁLTALÁNOS FOGLALKOZÁSI HIGIÉNIÁRA

Munka közben ne egyen, ne igyon vagy dohányozzon. Szünetek előtt és munka után alaposan mosson kezet. Használjon bőrápoló kézkrémet. Kezelje a terméket az ipari higiéniai és biztonsági gyakorlatoknak megfelelően. 
7.2
A BIZTONSÁGOS TÁROLÁS FELTÉTELEI AZ ESETLEGES ÖSSZEFÉRHETETLENSÉGGEL EGYÜTT

7.2.1
A TÁROLÓ HELYSÉGRE ÉS KONTÉNEREKRE VONATKOZÓ KÖVETELMÉNYEK

Tartsa távol gyermekektől
 valamint a termék használatához nem értő személyektől. A termék kizárólag az eredeti tartályban tárolható. Az üres tartály nem használható más termékekkel vagy más célokra. A teli paletták nem helyezhetők egymásra. Biztosítson tömör padlóburkolatot, mely ellenáll a savaknak, lúgoknak és oldószereknek. Használjon lefolyó nélküli padlókádat.
7.2.2
A RAKTÁROZÁSI FELTÉTELEKRE VONATKOZÓ TOVÁBBI INFORMÁCIÓK


Tartsa az edényzetet jól lezárva. Szobahőmérsékleten tárolja. Tartsa távol fagyástól és 30°C-nál magasabb hőmérséklettől. Száraz, jól szellőző helyen tárolja. Ne érje hosszabb ideig közvetlen napfény. A felhasználó kizárólagos felelőssége a szabályzatok ismerete és betartása.
7.2.3
TÁROLÁS MÁS TERMÉKEKKEL


Tárolja italoktól, élelmiszerektől és takarmánytól elkülönítve. Tárolja elkülönítve erős savaktól, lúgoktól és oxidálószerektől.
7.3
MEGHATÁROZOTT VÉGFELHASZNÁLÁS

Lásd az 1. pontot vagy a technikai adatlapot.

8.
AZ EXPOZÍCIÓ ELLENŐRZÉSE/EGYÉNI VÉDELEM
8.1
ELLENŐRZÉSI PARAMÉTEREK
8.1.1
ÖSSZETEVŐK  FOGLALKOZÁSI EXPOZÍCIÓS HATÁRÉRTÉKEKKEL


Anyag

CAS szám

 Hosszútávú határértékek
(MG/M3)

                            Rövidtávú  határértékek (MG/M3)     


Etanol

64-17-5
             
      960 (MAK CH; SUVA 2015)


1920 (4x15 MIN; STEL CH; SUVA 2015)


Propan-1-ol  

71-23-8

      500 (MAK CH; SUVA 2015)

       Nincs rövidtávú expozíciós határ (CH; SUVA 2015)
Propan-2-ol   
67-63-0

      500 (MAK CH; SUVA 2015)


1000 (4x15 MIN; STEL CH; SUVA 2015)
8.1.2
ÖSSZETEVŐK  BIOLÓGIAI HATÁRÉRTÉKEKKEL


Anyag

CAS szám

 Határértékek
 (MG/M3)







                            

Etanol

64-17-5
             
 Nincs biológiai határérték

Propan-1-ol  

71-23-8

 Nincs biológiai határérték
Propan-2-ol   
67-63-0

  Nincs biológiai határérték
8.2
EXPOZÍCIÓ ELLENŐRZÉSE

8.2.1
MEGFELELŐ MŰSZAKI ELLENŐRZÉS


Lásd a 7. pontot. Nincs szükség további intézkedésekre. 
8.2.2
EGYÉNI VÉDŐESZKÖZÖK

( Szem/arc védelem:


     Használat közben viseljen védőszemüveget.

( Bőrvédelem:


    Kézvédelem

Rövid idejű érintkezés esetén: „A” osztályú anyagokhoz való, legalább 2-es Védelmi Index besorolású (Norm  EN 374, penetrációs idő > 30 perc) kesztyű. Hosszú idejű érintkezés esetén: „A” osztályú anyagokhoz való, legalább 6-os Védelmi Index besorolású (Norm  EN 374, penetrációs idő > 480 perc) kesztyű. („A” osztály: primer alkoholok).
Egyéb

Normál használat esetén nincs ilyen.

( Légzésvédelem:

    Kerüljük el aeroszol képződését. Ha aeroszol képződne, használjon légzésvédőt.

( Általános védelem:

    Kerülni kell a készítmény szembe, bőrre jutását.

8.2.3
KÖRNYEZETI EXPOZÍCIÓS ELLENŐRZÉSEK


Tartsa be a vegyszerek kezelésekor szokásos óvintézkedéseket.

9.
FIZIKAI ÉS KÉMIAI TULAJDONSÁGOK
9.1.
AZ ALAPVETŐ FIZIKAI ÉS KÉMIAI TULAJDONSÁGOKRA VONATKOZÓ INFORMÁCIÓK
9.1.1
ÁLTALÁNOS INFORMÁCIÓK



Szín:

színtelen


Fizikai állapot:
tiszta, nem viszkózus folyadék


Szaga:

alkoholos, citromos

9.1.2
FONTOS EGÉSZSÉGÜGYI, BIZTONSÁGI ÉS KÖRNYEZETI INFORMÁCIÓK


pH-érték:



Semleges





pH-érték vizes oldatban:


Nem alkalmazható (használatra kész oldat)


Olvadáspont (°C):


Adat nem áll rendelkezésre

Forráspont (°C):



Adat nem áll rendelkezésre

Gyulladáspont (°C):


26

Gyúlékonyság:



A termék gyúlékony

Robbanási tulajdonságok:


A gőzök levegővel keveredve gyúlékony elegyet képezhetnek

Alsó robbanási határérték (%):

Adat nem áll rendelkezésre

Felső robbanási határérték (%):

Adat nem áll rendelkezésre

Oxidáló tulajdonságok:


A terméknek nincs oxidáló tulajdonsága

Gőznyomás (kPA):


Adat nem áll rendelkezésre

Relatív sűrűség (g/cm3):


0,9

Oldhatóság/Elegyedés: 


Vízzel teljesen elegyedik

Megoszlási hányados n-octanol/víz :
Nem alkalmazható

Viszkozitás (mPas): 


Adat nem áll rendelkezésre


Gőzsűrűség vízhez viszonyítva:

Adat nem áll rendelkezésre

Párolgási arány:



Adat nem áll rendelkezésre

Öngyulladási hőmérséklet (°C):

A termék nem rendelkezik öngyulladási tulajdonságokkal

Bomlási hőmérséklet (°C):

Nem alkalmazható
9.2
EGYÉB INFORMÁCIÓK


Vezetőképesség (mS/cm):


Adat nem áll rendelkezésre

A hőmérséklet és / vagy nyomásérzékenységi értékek 20°C-on és  1013 hPa-on vannak normalizálva.

10.
STABILITÁS ÉS REAKCIÓKÉSZSÉG
10.1
REAKCIÓKÉSZSÉG

A keverék nem reaktív.

10.2
KÉMIAI STABILITÁS

Normál hőmérsékleten és nyomáson legalább a tartályon feltüntetett lejárati ideig stabil. Nyílt lánggal érintkezve gyulladás következhet be.
10.3
VESZÉLYES REAKCIÓK LEHETŐSÉGE


Nem várható olyan veszélyes reakció, mint például a polimerizáció.

10.4
KERÜLENDŐ KÖRÜLMÉNYEK

Kerülje a hőt, lángokat, szikrákat és más gyújtóforrásokat. Intenzív hőnek kitéve a tartály megrepedhet vagy felrobbanhat. Az említetteken felül kerülje a 7. pontban említett körülményeket.
10.5
NEM ÖSSZEFÉRHETŐ ANYAGOK


Kerülje az alkoholokra érzékeny anyagokkal való érintkezést.
10.6
VESZÉLYES BOMLÁSTERMÉKEK


Normál tárolási és használati körülmények között nem képződnek bomlástermékek.
11.
TOXIKOLÓGIAI INFORMÁCIÓK
11.1
TOXIKOLÓGIAI HATÁSOKRA VONATKOZÓ INFORMÁCIÓK

11.1.1
AKUT ORÁLIS TOXICITÁS


LD50 (patkány) > 5000 mg/kg
11.1.2
AKUT BŐRTOXICITÁS


Adat nem áll rendelkezésre
11.1.3
AKUT LÉGZÉS TOXICITÁS


Adat nem áll rendelkezésre
11.1.4
BŐR/NYÁLKAHÁRTYA IRRITÁCIÓ ÉS MARÓ HATÁS


Nem várható irritáció. Ismételt expozíció bőrszárazságot vagy berepedezést okozhet.
11.1.5
SZEMIRRITÁCIÓ ÉS MARÓ HATÁS


Fennáll a komoly szemkárosodás kockázata.
11.1.6
ÉRZÉKENYSÉG


Érzékenység nem várható.
11.1.7
ISMÉTELT DÓZISÚ TOXICITÁS


A termék nem mutat ismert krónikus toxicitást.
11.1.8
CMR-HATÁSOK (RÁKKELTŐ HATÁS, MUTAGENITÁS ÉS REPRODUKCIÓS TOXICITÁS)

A termék nem tartalmaz olyan összetevőket, melyeknek ismert rákkeltő, mutagén vagy reprodukciós toxikus hatása van.
11.1.9
TOVÁBBI TOXIKOLÓGIAI TANÁCSOK
A termék toxikológiai szempontból való besorolása a General Directive on Preparations (1999/45/EC) által felvázolt számítások eredményei alapján történt. Toxikológiai vizsgálatok tekintetében nincsenek adatok az egész termékről. Az akut toxicitás, irritáció és a bőrön valamint nyálkahártyán mutatott érzékenységi értékek, továbbá a termék mutagén potenciáljának meghatározása a termék összetevőinek elérhető adataira alapoz.



Némely összetevő releváns adata hiányzik. A gyártó tapasztalata szerint a címkén feltüntetetteken kívül nem várható egyéb veszély.
12.
ÖKOLÓGIAI INFORMÁCIÓK
12.1
TOXOCITÁS
Csomagolásainkban jelenlévő mennyiségből eredő kibocsátásból nem várható semmilyen ökotoxikus hatás. Több csomagolás kibocsátása ideiglenes és helyi toxikus hatással lehet a vizi és szárazföldi élőlényekre. A termék várhatóan nem befolyásolja negatívan a szennyvíztisztító telepek funkcióját. Nincs rendelkezésre álló adat az egész termékre vonatkozó ökotoxikus tesztek elvégzéséről. Az ökotoxikus kockázatokat a termék összetevőire és koncentrációjukra vonatkozó adatokra alapozva állapították meg, ahol lehetséges.
12.2
PERZISZTENCIA ÉS LEBONTHATÓSÁG

A termék összetevői kiváló biológiailag lebomló tulajdonságokkal rendelkeznek. A termékben megtalálható felületaktív anyagok megfelelnek a tisztítószerekről szóló (EC) No. 648/2004 Szabályozásban foglalt biológiai lebomlás elvárásainak. A rendelkezésre álló adatok alapján a termék biológiai lebonthatósága a szennyvíztisztító telepeken magas.
A RELEVÁNS ANYAGOK ÉS KEVERÉKEK BIOLÓGIAI LEBOMLÁS

ANYAG

CAS SZÁM


BIOLÓGIAI LEBOMLÁS

ETHANOL

64-17-5



94% (METHOD OECD 301 E)


PROPAN-1-OL

71-23-8



75% (20 D, AZONNAL LEBOMLÓ)

PROPAN-2-OL

67-63-0



95% (21 D, AZONNAL LEBOMLÓ)
12.3
BIOAKKUMULÁCIÓS KÉPESSÉG


A rendelkezésre álló adatok alapján nem várható az összetevők bioakkumulációs képességének megjelenése.
12.4
A TALAJBAN VALÓ MOBILITÁS

Nem várható a termék nagy távolságon való mozgása, mivel az összetevők kiváló biológiai lebomlási tulajdonságokkal rendelkeznek. A termékben nem releváns a felületi feszültség és adszorpciós/deszorpciós kinetika.
12.5
A PBT- ÉS A vPvB-ÉRTÉKELÉS EREDMÉNYEI


A termék nem tartalmaz PBT/vPvB anyagok – a REACH szerint, Annex XIII.
12.6
EGYÉB KÁROS HATÁSOK

A termék nem tartalmaz ózonkárosító vagy a globális felmelegedéshez hozzájáruló összetevőket. A termék nem tartalmaz nehézfémeket vagy azok a 2006/11/EG szerint meghatározott vegyületeit. A termék nem tartalmaz abszorbeálható szerves halogéneket (AOX). A termék illékony szerves vegyületeket tartalmaz (VOC).
13.
ÁRTALMATLANÍTÁSI SZEMPONTOK
13.1
HULLADÉKKEZELÉSI MÓDSZEREK
13.1.1
TERMÉK ÁRTALMATLANÍTÁSA

Az ártalmatlanítás a nemzeti és regionális rendelkezések szerint történjen. Hulladék kód: EWC Nr. 070699 (Csoport: zsírokból, kenőanyagokból, szappanokból, tisztítószerekből, fertőtlenítőkből és személyi védelmi termékekből származó MFSU anyaghulladékok). Kisebb mennyiség (kb. 500 ml /nap) megsemmisíthető a lefolyón keresztül csapvízzel történt 1:5 arányú higítás után.
13.1.2
SZENNYEZETT CSOMAGOLÁS ÁRTAÉMATLANÍTÁSA

Az üres csomagolás háztartási hulladékként kezelhető, vagy vízzel történt megtisztítás után újra felhasználható. A terméket tartalmazó csomagolást úgy kell kezelni, mint magát a terméket. Ahol lehetséges, hivatkozzon a helyi szabályozásokra az ártalmatlanításra vonatkozóan, ahogyan az a biztonsági adatlap 15. pontjában szerepel. Felhasználó kizárólagosan felelős az alkalmazandó szabályozások ismeretéért és teljesítéséért.
14.
SZÁLLÍTÁSRA VONATKOZÓ INFORMÁCIÓK
14.1
UN SZÁM


1987
14.2
UN MEGFELELŐ SZÁLLÍTMÁNYOZÁSI NÉV

14.2.1
ADR/RID/SDR


ALKOHOLOK, N.O.S (ETHANOL, 1-PROPANOL)

14.2.2
IMDG KÓD / ICAO-TI / IATA-DGR

ALKOHOLOK, N.O.S (ETHANOL, 1-PROPANOL)
14.3
SZÁLLÍTÁSI KOCKÁZATI BESOROLÁS(OK)

3 (GYÚLÉKONY FOLYADÉKOK)

14.4
CSOMAGOLÁSI CSOPORT


III (AZ ANYAGOK ALACSONY VESZÉLYT JELENTENEK)
14.4.1
KOCKÁZATI CÍMKE


3

14.4.2
LQ


5 LT
14.5
KÖRNYEZETI KOCKÁZATOK


ADR/RID / IMDG KÓD / ICAO-TI / IATA-DGR: Nincs


TENGERSZENNYEZÉS: Nincs

14.6
SPECIÁLIS FIGYELMEZTETÉSEK A FELHASZNÁLÓNAK


Lásd a 6-8 pontokat.

14.7
ÖMLESZTETT SZÁLLÍTÁS A MARPOL73/78 ANNEX II ÉS AZ IBC KÓD SZERINT


A MARPOL73/78 ANNEX II ÉS AZ IBC KÓD SZERINT A TERMÉKET ÖMLESZTVE NEM SZÁLLÍTJÁK
15.
SZABÁLYOZÁSI INFORMÁCIÓK
15.1
AZ ADOTT ANYAGGAL VAGY KEVERÉKKEL KAPCSOLATOS BIZTONSÁGI, EGÉSZSÉGÜGYI ÉS KÖRNYEZETVÉDELMI ELŐÍRÁSOK/JOGSZABÁLYOK

A terméket az (EC) No. 1272/2008 (CLP) Szabályozás szerint osztályozták és jelölték. A termék megfelel az (EC) No. 1907/2006 (REACH), (EC) No. 648/2004 (Tisztítószerek Szabályozása), (EU) No. 528/2012 (Biocidok Szabályozása) és a 93/42/EC (Orvosi Eszközök Direktívája) követelményeinek adott esetben.
15.1.1
NEMZETI SZABÁLYOZÁSOK


További információkért vegye fel a kapcsolatot a helyi hatóságokkal.



15.2
KÉMIAI BIZTONSÁGI ÉRTÉKELÉS


Az ebben a keverékben megtalálható anyagokra nem végeztek kémiai biztonsági értékelést.
16.
EGYÉB INFORMÁCIÓK
A RELEVÁNS R-MONDATOK, FIGYELMEZTETŐ MONDATOK, BIZTONSÁGI MONDATOK ÉS/VAGY ÓVINTÉZKEDÉSEKRE VONATKOZÓ MONDATOK

H225    Fokozottan tűzveszélyes folyadék és gőz


H318    Súlyos szemkárosodást okoz


H319    Súlyos szemirritációt okoz


H336    Álmosságot vagy szédülést okozhat

AZ 1999/45/EC DIREKTÍVA SZERINTI BESOROLÁS


Xi: Irritáló


R 10  Kevésbé tűzveszélyes


R 41  Súlyos szemkárosodást okozhat


R 67  Gőzök álmosságot vagy szédülést okozhatnak

AZ 1999/45/EC DIREKTÍVA SZERINTI CÍMKÉZÉS

( Szimbólum:
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Xi: irritatív

( R-mondatok


R 10  Kevésbé tűzveszélyes


R 41  Súlyos szemkárosodást okozhat


R 67  Gőzök álmosságot vagy szédülést okozhatnak

( S-mondatok


S 2 – Gyermekek kezébe nem kerülhet


S 16 – Gyújtóforrástól távol tartandó – Tilos a dohányzás


S 23 – A keletkező gázt/füstöt/gőzt/permetet nem szabad belélegezni


S 26 – Ha szembe jut, bő vízzel azonnal ki kell mosni és orvoshoz kell fordulni


S 51 – Csak jól szellőztetett helyen használható


KÉPZÉSI TANÁCSADÁS

A termék használata előtt figyelmesen olvassa el a biztonsági adatlapot. További, részletes információért olvassa el a technikai adatlapot. Ezt a terméket csak képzett személy használhatja.

KULCSFONTOSSÁGÚ ADATOK FORRÁSAI
A biztonsági adatlap elkészítésének alapja az összetevők gyártóinak biztonsági adtlapjai, tudományos irodalom valamint a jelenlegi szabályozások.

VÁLTOZÁS FELTÜNTETÉSE





REVÍZIÓ OKA


15.1 AZ ADOTT ANYAGGAL VAGY KEVERÉKKEL 


Szabályok változásához

KAPCSOLATOS BIZTONSÁGI, EGÉSZSÉGÜGYI ÉS


való alkalmazkodás

 KÖRNYEZETVÉDELMI ELŐÍRÁSOK/JOGSZABÁLYOK

RÖVIDÍTÉSEK ÉS MOZAIKSZAVAK

Az ebben a dokumentumban szereplő rövidítések és mozaikszavak a www.wikipedia.org oldalon megtalálhatók.
TOVÁBBI INFORMÁCIÓK
Az ebben az adatlapban megtalálható információkat a Gyártó jelenlegi tudására és tapasztalataira alapozták. Az információk csak biztonsági célokra szolgálnak. Az adatok jóhiszeműen kerültek megállapításra és nem adnak garanciát a termék bármilyen specifikus tulajdonságára. Az információ nem jelent szerződéses jogviszonyt. A felhasználóknak kell megállapítaniuk, hogy az ebben a biztonsági adatlapban meghatározott információkat hogyan tudják saját céljaikra felhasználni. A felhasználó felelőssége, hogy megfeleljenek az alkalmazandó törvényeknek és szabályozásoknak. A termék bárminemű használata, mely nem felel meg a biztonsági adatlapnak, vagy más termékkel való együttes vagy más folyamatban való használat esetén a felelősség a felhasználóé. A 4-8. pontok , valamint a 10-12 pontok nagy mennyiség kidobására vonatkoznak nem  pedig a nem megfelelő használatra vagy alkalmazásra. Jelen biztonsági adatlap rendelkezésre kell álljon mindenkinek, aki használja, kezeli, tárolja, szállítja vagy más módon van kitéve a terméknek. Nem vállaljuk a felelősséget, hogy a szolgáltatott információk minden esetben pontosak.
OTH eng. szám: 1144-2/2001
